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WARNINGS

VAN The appliance may be used by children older than 8 years old, elderly
persons and persons with physical, sensory or mental disabilities or lacking
experience and knowledge, if they are under supervision or taught about safe
use of the appliance and if they are aware of the potential dangers.

A Children should not play with the appliance.

VAN Children should not clean or perform maintenance on the appliance
without supervision.

VAN Installation should be carried out in accordance with the valid regulations
and according to the instructions of the manufacturer and by qualified staff.

In a closed, pressurised system of installation, it is obligatory to install a
safety valve on the inlet pipe with a rated pressure of 0.6 MPa (6 bar), 0.9 MPa
(9 bar) or 1.0 MPa (10 bar) (see the label), which prevents the elevation of
pressure in the boiler by more than 0.1 MPa (1 bar) above the rated pressure.

/\ Water may drip from the outlet opening of the safety valve, so the outlet
opening should be set to atmospheric pressure.

The outlet of the safety valve should be installed facing downwards and in
a non-freezing area.

To ensure proper functioning of the safety valve, the user should perform
regular controls to remove limescale and make sure the safety valve is not
blocked.

Do not install a stop valve between the water heater and the safety valve,
because it will impair the pressure protection of the heater!

A Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled
with water!

A The heater is equipped with an additional thermal cut-off for protection in
case of failure of the operating thermostat. In this case, however, the
temperature of the water in the heater can reach up to 130 °C according to the
safety standards. During the water supply installation, the possibility of
temperature overloads should be taken into account.

If the heater is to be disconnected from the power supply, please drain any
water from the heater to prevent freezing.

Water can be drained from the heater through the boiler inlet pipe. For this
purpose it is advisable to install a T- element with an outlet valve between the
inlet pipe and safety valve.

Please do not try to fix any defects of the water heater on your own. Call
the nearest authorised service provider.

safe and harmless to health, so they can be disassembled as easily as
possible and recycled once they reach their final life stage.

Recycling of materials reduces the quantity of waste and the need for
— production of raw materials (e.g. metals) which requires a substantial
amount of energy and causes release of harmful substances. Recycling
procedures reduce the consumption of natural resources, as the waste parts

E Our products incorporate components that are both environmentally
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made of plastic and metal can be returned to various production processes.
For more information on waste disposal, please visit your waste collection
centre or the store where the product was purchased.

Dear buyer, thank you for purchasing our product.
Prior to the installation and first use of the electric water
heater, please read these instructions carefully.

This water heater has been manufactured in compliance with the relevant standards
and tested by the relevant authorities as indicated by the Safety Certificate and the
Electromagnetic Compatibility Certificate. Its technical characteristics are indicated on
the label on the bottom of the heater next to the pipes. The installation must be
carried out by qualified staff. All repairs and maintenance work within the water
heater, e.g. lime removal or inspection/replacement of the protective anticorrosion
anode, must be carried out by an authorised maintenance service provider.

INSTALLATION

The water heater shall be installed as close as possible to the outlets. When installing
the water heater in a room with a bathtub or shower, take into account the
requirements defined in IEC Standard 60364-7-701 (VDE 0100, Part 701). It has to
be fitted to the wall using appropriate wall screws with a minimum diameter of 8 mm.
A wall with a poor load-bearing capacity must be properly reinforced where the heater
will be installed. The water heater may only be fixed upon the wall horizontally (see
Fig. 1).

A B |[c|D D c
TGRH50 |572| 25 |185|145
TGRH 80 | 778 | 122,5 |190|345
TGRH 100 | 938 | 192,5 | 200|495
TGRH 120 [1093| 265 |205|645
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Fig. 1: Horizontal installation on a wall




CONNECTION TO THE WATER SUPPLY

The water heater connections for the inlet and outlet of water are colour-coded. The
inlet of cold water is marked with blue colour, while the hot water outlet is marked
with red colour.

The water heater can be connected to the water supply in two ways. The closed-
circuit pressure system enables several points of use, while the open-circuit gravity
system enables a single point of use only. The mixer taps must also be installed in
accordance with the selected installation mode.

In a closed, pressurized system (Fig. 2) pressurised mix taps should be used at the
outlet points. To ensure safe operation of the heater a safety valve should be
installed on the inlet pipe to prevent elevation of pressure for more than 0.1 MPa (1
bar) above the nominal pressure. The outlet opening on the safety valve must be
equipped with an outlet for atmospheric pressure. The heating of water in the heater
causes the pressure in the tank to increase to the level set by the safety valve. As the
water cannot return to the water supply system, this can result in dripping from the
outlet of the safety valve. The drip can be piped to the drain by installing a catching
unit just below the safety valve. The drain installed below the safety valve outlet must
be piped down vertically and placed in an environment that is free from the onset of
freezing conditions.

To avoid water dripping from the safety valve, an expansion tank should be installed
on the inlet pipe of the heater with the capacity of at least 5 % of the heater volume.

To ensure proper operation of the safety valve, periodical inspections must be carried
out to remove limescale and make sure the safety valve is not blocked.

To check the valve, open the outlet of the safety valve by turning the handle or
unscrewing the nut of the valve (depending on the type of the valve). The valve is
operating properly if the water comes out of the nozzle when the outlet is open.

An open-circuit, non-pressurised system (Fig. 3) requires the installation of a non-
return valve at the water inlet to prevent water draining out from the tank in the event
of the water supply running dry. This installation mode requires the use of an
instantaneous mixing tap.

As the heating of water expands its volume, this causes the tap to drip. The dripping
cannot be stopped by tightening it further; on the contrary, the tightening can only
damage the tap.
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Fig. 2: Closed (pressure) system Fig. 3: Open (non-pressure) system

Legend:
1 - Pressure mixer taps 6 - Pressure reduction valve
2 - Expansion tank 7 - Closing valve
3 - Safety valve 8 - Non-return valve

a - Test valve 9 - Low pressure mixer tap

b - Non-return valve
4 - Funnel with outlet connection H - Cold water
5 - Checking fitting T - Hot water

No closing valve may be built-in between the water heater and return safety
valve, because with it the pressure protection would be impeded!

The heater can be connected to the domestic water supply network without a
pressure-reducing valve if the pressure in the network is lower than the nominal
pressure. If the pressure in the network exceeds the nominal pressure, a pressure-
reducing valve must be installed.

Before connecting it to the power supply, the water heater must be filled with

water.
When filling the heater for the first time, the tap for the hot water on the mixing tap
must be opened. When the heater is filled with water, the water starts to run through

the outlet pipe of the mixing tap.

CONNECTING THE WATER HEATER TO
THE POWER SUPPLY NETWORK

Before connecting to the power supply network, install a power
supply cord in the water heater, with a min. diameter of 1.5 mm?
(HO5VV-F 3G 1.5 mm?). To do this, the protective cap must be
removed from the water heater.

In the electrical installation, please install a disconnect switch to
separate all poles from the power supply network in accordance

/ . with the national regulations.

A

Fig. 4: Removing the protective cover




Legend: 230 V~

1 - Connection terminal = NL 2
2 - Thermostat and Fiz j
bipolar thermal cut-out 1 t ¥
3 - Electric heating element |
4 - Pilot lamp S ‘\ | 3D %}4
\ | - J
L - Live conductor ‘ L
N - Neutral conductor +

+ - Earthing conductor
Fig. 5: Electric installation

CAUTION: Before any intervention into the interior of the water heater,
disconnect it from the power supply network! This intervention may only be
performed by a trained professional!

OPERATION AND MAINTENANCE

After connecting to the water and power supply, the heater is ready for use. By
turning the thermostat knob, water temperature can be set between 25 °C and 70 °C.
We recommend that the knob be set to the position "eco" ensuring the most
economic operation of the water heater. This way, the water temperature is
maintained at 55 °C while the operation also results in less lime sediment as well as
in less heat losses than is the case at higher temperatures. During the operation of
an electric heater can hear noise in the water heater. The light indicator shows the
operation of the heating element. On the casing of the water heater a bimetal
thermometer is mounted, pointing clockwise (to the right) whenever there is hot water
in the water heater. When the water heater is not in use for longer periods of time, it
should be protected from freezing by setting the temperature to "*". Do not
disconnect the power. Thus the temperature of water is maintained at about 10 °C.

If you are planning to unplug the heater from power supply, please drain out all the
water to prevent freezing. Water can be drained from the heater through the boiler
inlet pipe. For this purpose it is advisable to install a T- element with an outlet valve
between the inlet pipe and safety valve. Before draining, please unplug the heater
from the power supply, open the warm water handle on the mixing tap and drain the
warm water. When the water in the heater is cooled, close the flow of cold water into
the heater and unscrew the flexible pipe on the warm water outlet. The heater can
now be drained through the outlet valve on the inlet pipe. After draining the water
through the inlet pipe, a small quantity of water remains in the heater. When refilling
the heater with water it is recommended to open the warm water tap on the mixing
tap and let the water run for at least two minutes through the outlet pipe (the water
stream should be steady, medium strength, about as thick as a pencil).

Clean the exterior of the heater using a soft cloth and mild detergent intended for
cleaning smooth varnished surfaces. Do not use detergents that contain alcohol or
abrasives.

With regular service inspections you will ensure faultless functioning and long life of
the heater. Tank corrosion warranty applies only if all the prescribed regular




inspections of the protective anode wear have been made. The period between
regular inspections should not be longer than stated in the warranty certificate.
Inspections should be carried out by authorised service providers that will record
each inspection on the warranty statement of the product. Upon inspection the
service provider will inspect the amount of wear on the anti-corrosion anode and, if
necessary, clean the limescale that accumulates depending on the quality, quantity
and temperature of the water inside the heater. The service provider will also
recommend the date for the next inspection depending on the condition of the heater.

Please do not attempt to fix any defects of the heater by yourself. Call the
nearest authorised service company.

TECHNICAL PROPERTIES OF THE
APPLIANCE

Type TGRH 50 | TGRH 80 | TGRH 100 [ TGRH 120
Volume [ 50 80 100 120
Quantity of mixed water at 40 °C [ 80 130 174 210
Rated pressure E’g/l;; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0 (10)

Weight / Filled with water [ka] 21/71 27/107 31/131 35/155
Anti-corrosion of tank o/ /e o/ .l
enamelled / Mg Anode

Power of electrical heater W] 2000

Voltage [V~ 230

Protection class |

Degree of protection 1P23

Heating time from 10 °C to 65 °C [h] 138 2% 3 3%

WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE CHANGES THAT DO NOT IMPAIR THE
FUNCTIONALITY OF THE DEVICE.
The user manual can also be found at our website http://www.gorenje.com .




UPOZORENJA

A\ Uredaj mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o uporabi
uredaja na siguran nacin i ako razumiju potencijalne opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati aparatom.
Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

VAN Ugradnju treba obaviti sukladno vaze¢im propisima i prema uputama
proizvodaca. Mora ju obaviti struéno osposobljen monter.

Za zatvoreni tlaéni sustav priklju¢enja, na dovodnu cijev grijalice vode
obvezatno ugradite sigurnosni ventil s nazivnim tlakom 0,6 MPa (6 bara),
0,9 MPa (9 bara) ili 1,0 MPa (10 bara) (vidi plo€icu s natpisom), koji sprje€ava
povecanje tlaka u kotlu za viSe od 0,1 MPa (1 bar) iznad nazivnoga tlaka.

Voda moze kapati iz odvodnog otvora sigurnosnoga ventila, stoga odvodni
otvor mora biti otvoren na atmosferski tlak.

Ispust sigurnosnoga ventila mora biti postavljen u smjeru nadolje i na
mjestu na kojem ne¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodiéno obavljati kontrole
radi uklanjanja vodenoga kamenca i provjeravati da sigurnosni ventil nije
blokiran.

/N 1zmedu grijalice vode i sigurnosnoga ventila nije dozvoljeno ugradivati
zaporni ventil jer bi se time onemogucila tlacna zastita grijalice!

Prije priklju€enja na elektriéne instalacije obvezatno prvo napunite grijalicu
vodom!

VAN Grijalica je dodatnim termic¢kim osiguraéem zasti¢ena u sluéaju otkazivanja
radnoga termostata. U slu€aju otkazivanja termostata, sukladno sigurnosnim
standardima, voda u grijalici moze dostiéi temperaturu i do 130 °C. Prilikom
postavljanja vodovodnih instalacija obvezatno valja uvazavati ¢injenicu da su
moguca navedena preopterec¢enja temperature.

Ako budete iskljucivali grijalicu iz elektricne mreze, morate ispustiti vodu
zbog opasnosti od smrzavanja.

Voda iz grijalice ispusta se kroz dovodnu cijev kotla. U tu svrhu
preporu¢amo postaviti poseban T-element s ispusnim ventilom izmedu
sigurnosnoga ventila i dovodne cijevi.

Molimo: eventualne kvarove na grijalici nemojte popravljati sami ve¢
obavijestite najblizi ovlasteni servis o tome.

ispravnim neskodljivim komponentama te su proizvedeni tako da se u
svojoj posljednjoj fazi trajanja mogu Sto jednostavnije rastaviti i
reciklirati.
B Reciklazom materijala smanjuju se koli¢éine otpada i potreba za
proizvodnjom osnovnih materijala (naprimjer kovine), Sto iziskuje puno
energije i uzrokuje emisije Stetnih tvari. Postupcima reciklaze smanjuje se

E NaSi su proizvodi opremljeni ekoloski besprijekornim i zdravstveno
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potrosnja prirodnih izvora buduéi da se otpadni dijelovi od plastike i kovine
ponovno vraéaju u razli€ite proizvodne procese.

Za vise informacija o sustavu odlaganja otpadaka posjetite lokalni centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca kod kojeg ste kupili proizvod.

Postovani kupci! Zahvaljujemo na povjerenju koje ste nam
iskazali kupnjom nasega proizvoda.

MOLIMO PRIJE MONTAZE | PRVE UPORABE POMNO
PROCITAJTE UPUTE ZA MONTAZU, UPORABU |
ODRZAVANJE ELEKTRICNE GRIJALICE VODE.

Grijalica je proizvedena sukladno vazec¢im standardima i sluzbeno je ispitana te su joj
dodijeljeni sigurnosni certifikat i certifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti. Njezina
su osnovna tehnicka svojstva navedena na ploc€ici s natpisom koja je nalijepljena na
dnu grijalice pored priklju¢nih cijevi. Priklju€enje grijalice na vodovodnu i elektricnu
mrezu moze obaviti iskljuivo stru¢no osposobljena osoba.

Zahvate u njezinu unutradnjost zbog popravka, uklanjanja vodenoga kamenca te
provjere ili zamjene za$titne anode protiv korozije obavlja iskljuCivo ovlastena
servisna sluzba.

MONTAZA

Grijalicu montirajte Sto je moguce blize potroSatkome mjestu. Ako uredaj za grijanje
ugradujete u prostor u kojem su kada za kupanje ili tus, obvezatno morate uzeti u
obzir zahtjeve standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). Na zid ju pri€vrstite
vijcima za zid, nazivhoga promjera od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida koji je
namijenjen montazi grijalice neodgovarajuci, zid treba primjereno ojacati. Grijalica se
smije priCvrstiti na zid isklju¢ivo u vodoravnom polozaju (vidi sl. 1).

A B [C|D D c
TGRH50 |572| 25 |185|145
TGRH80 | 778 | 122,5|190|345
TGRH 100 | 938 | 192,5 | 200|495
TGRH 120 [1093| 265 |205|645

S

o
2454
350

Prikljuéne i montazne mjere
grijalice [mm]

G1/2 162

A 461

Sl. 1: Vodoravno postavljanje na zid
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PRIKLJUCAK NA VODOVODNU MREZU

Dovod i odvod vode na cijevima grijalice oznaeni su u boji. Dovod hladne vode
oznacen je plavom a odvod tople vode crvenom bojom.

Grijalicu mozete priklju€iti na vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni, tlacni
sustav priklju¢enja omogucuje odljev vode na viSe odljevnih mjesta, a otvoreni,
netlaéni sustav omogucuje prihvat vode na samo jednome mjestu prihvata. Ugradnja
i odabir mijeSalice ovise o izboru sustava prikljuéenja.

Kod zatvorenoga tlaénog sustava priklju¢enja (slika 2) na prihvatnim mjestima valja
koristiti tlaCne baterije za mijeSanje. Na dovodnu cijev radi sigurnosti prilikom rada
grijaCa treba ugraditi sigurnosni ventil ili sigurnosni sklop koji sprieava povecanje
tlaka u kotlu za vise od 0,1 MPa (1 bar) od nominalnoga tlaka. Ispusni otvor na
sigurnosnome ventilu obvezatno mora sadrzati izlaz na atmosferski tlak. Prilikom
zagrijavanja vode u grijalici tlak vode u kotlu povecava se do granice koja je
podeSena na sigurnosnome ventilu. Buduc¢i da je vraéanje vode natrag u vodovodnu
mrezu sprije€eno, moze se pojaviti kapanje vode iz odvodnoga otvora sigurnosnog
ventila. Vodu koja kapa mozete sprovesti u odvod preko lijevka za prihvat, koji se
postavlja ispod sigurnosnoga ventila. Odvodna cijev koja je postavljena ispod ispusta
sigurnosnoga ventila mora biti postavljena vodoravno prema dolje na mjestu na
kojem ne moze smrznuti.

Ako Zelite izbjeci kapanje vode iz sigurnosnoga ventila, na dovodnu cijev grijac¢a
morate ugraditi ekspanzijsku posudu sa zapremninom od najmanje 5% zapremnine
grijaca.

Za pravilan rad sigurnosnoga ventila treba periodi¢no obavljati kontrole kako biste
uklonili vodeni kamenac i provjerili da sigurnosni ventil nije blokiran. Prilikom provjere
morate pomicanjem rucke ili odvijanjem matice ventila (ovisno o vrsti ventila) otvoriti
istiecanje iz sigurnosnoga ventila. Pritom kroz sapnicu ventila za istjecanje mora
prite¢i voda, Sto znadi da je ventil besprijekoran.

Kod otvorenoga netlacnog sustava prikljuenja (slika 3) na dovodu vode u grijac¢
treba ugraditi nepovratni ventil koji sprjeCava ispustanje vode iz kotla ako u mrezi
nestane vode. Kod toga sustava prikljuéenja dopusteno je ugraditi samo proto¢nu
bateriju za mijeSanje. Zapremnina vode u grijalici poveéava se uslijed zagrijavanja,
Sto prouzrokuje kapanje vode iz cijevi mijeSalice. Kapanje vode ne mozete sprijediti
jakim zatezanjem rucke na mijeSalici; tako samo mozete unistiti mijeSalicu.
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Sl. 2: Zatvoreni (tla¢ni) sustav Sl. 3: Otvoreni (proto&ni) sustav

Legenda:
1 - Tlaéne mijeSalice 6 - Redukcijski ventil tlaka
2 - Ekspanzijska posuda 7 - Zaporni ventil
3 - Sigurnosni ventil 8 - Nepovratni ventil

a - Ispitni ventil 9 - Niskotlaéna mijeSalica

b - Nepovratni ventil
4 - Casica s priklju¢kom na izljev H - Hladna voda
5 - Ispitni nastavak T - Topla voda

Izmedu grijaca vode i sigurnosnoga ventila nije dopusteno ugraditi zaporni
ventil jer biste time onemogucili tlaénu zastitu grijalice!

Grijalicu mozete prikljuciti na vodovodnu mrezu objekta bez redukcijskoga ventila ako
je tlak u mrezi nizi od nazivnoga tlaka. Ako tlak u mrezi premasSuje nazivni tlak,
obvezatno ugradite redukcijski ventil.

Prije elektricnoga prikljucenja obvezatno prvo napunite grijalicu vodom!
Prilikom prvoga punjenja otvorite ru¢ku s toplom vodom na mijeSalici. Grijalica je
puna kada voda protje€e kroz cijev mijeSalice.

PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Prije priklju€ivanja na elektricnu mrezu u grijalicu treba ugraditi
y prikljuénu vrpcu minimalna promjera od najmanje 1,5 mm?
X (HO5VV-F 3G 1,5 mm?), stoga morate ukloniti zastitni poklopac.
U elektri¢noj instalaciji mora biti ugraden uredaj za odvajanje svih
polova sukladno nacionalnim instalacijskim propisima.

i

Sl. 4: Uklanjanje zastitnoga poklopca
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Legenda: 230 V~

1 - Prikljuéna spojka +NL 2
2 - Termostat i dvopolni F’Z j
toplinski osigurac¢ 1 t ¥
3 - Grija¢ |
4 - Signalno svjetlo | ‘ “ |3 D éﬁ 4
| |
L - Fazni vodi& | - L -
N - Neutralni vodi¢ +

- Zastitni vodi¢
Sl. 5: Elektri¢éna spojna shema

POZOR! Prije svakoga zahvata u unutarnjost grijalice obvezatno iskljuciti
grijalicu iz elektricne mreze. Zahvat moze obaviti samo osposobljeni stru¢njak!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Grijalica je pripravna za uporabu nakon priklju¢enja na vodovodnu i elektricnu mrezu.
Okretanjem gumba na termostatu koji je s donje strane zastitnoga poklopca, birate
Zeljenu temperaturu vode od 25 °C do 70 °C. Preporucuje se pode$avanje gumba na
polozaj "eco". Takvo je podeSavanje najekonomicnije; pritom ¢e temperatura vode biti
priblizno 55 °C, a izdvajanje vodenoga kamenca i toplinski gubici manji su od
podeSavanja na viSu temperaturu. Za vrijeme rada elektricnoga grijata moze se Cuti
Sum u grijalici. Rad elektri¢ne grijalice prikazuje kontrolno svjetlo. S prednje strane
grijalica ima bimetalni termometar koji se naginje u smjeru kretanja kazaljki na satu
kada je u njoj topla voda. Ako nemate namjeru koristiti grijalicu dulje vrijeme, zastitite
njezin sadrzaj od smrzavanja tako da ne prekidate dovod elektricne energije, a gumb
termostata podesite na polozaj "*". Pri tome podeSavanju grijalica odrzava
temperaturu vode na oko 10 °C.

Ako iskljucite grijalicu iz elektricne mreze, radi opasnosti od smrzavanja, morate
ispustiti vodu iz grijalice. Voda iz grijalice prazni se kroz dovodnu cijev grijalice. U tu
se svrhu preporu¢a ugradnja posebnoga T-elementa s ispusnim ventilom izmedu
sigurnosnoga ventila i dovodne cijevi. Prije praznjenja treba iskljuciti grijalicu iz
elektricne mreze te otvoriti ru€icu za toplu vodu na priklju¢enoj bateriji za mijeSanje i
ispustiti toplu vodu. Kad se voda u grijalici ohladi, zatvara se ventil dovoda hladne
vode i odvrée elasti¢na cijev na odvodu tople vode grijalice. Zatim mozete isprazniti
grijalicu kroz ispusni ventil na dovodnoj cijevi. Poslije praznjenja vode kroz dovodnu
cijev u grijalici ostaje manja koli¢ina vode. Prilikom ponovnoga punjenja grijalice
vodom preporu¢amo da otvorite ru€icu za toplu vodu na bateriji za mijeSanje i pustite
da voda istjeCe barem 2 minute kroz odvodnu cijev baterije za mijeSanje (neka mlaz
bude ravnomijeran, srednje jakosti, debljine olovke).

Vanjsku stranu grijalice Cistite mekanom krpom i blagim tekuéim sredstvima za
CiS¢enje, namijenjenim CiS¢enju glatkih lakiranih povrsina. Nemojte koristiti sredstva
za CiSc¢enje koja sadrze alkohol ili abrazivna sredstva.

Redovitim servisnim pregledima osigurat ¢ete besprijekoran rad i dug Zivotni vijek
grijalice. Jamstvo za protukorozijsku zastitu kotla vrijedi samo ako ste obavljali
propisane redovite preglede istroSenosti za$titne anode. Intervali izmedu
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pojedinagnih redovitih pregleda ne smiju biti dulji od razdoblja koje je navedeno u
jamstvenoj izjavi. Preglede mora obavljati ovlasteni serviser koji evidentira pregled na
jamstvenome listu  proizvoda. Prilikom pregleda provjerava istroSenost
protukorozijske zastitne anode i prema potrebi Cisti vodeni kamenac koji se s obzirom
na kvalitetu, koli¢inu i temperaturu potroSene vode nakuplja u unutarnjosti grijalice.

Servisna sluzba poslije pregleda grijalice, s obzirom na utvrdeno stanje, preporuca i
datum naredne kontrole.

Molimo da eventualne kvarove na grijalici ne popravljate sami ve¢ o njima
izvijestite najblizu ovlastenu servisnu sluzbu.

TEHNICKA SVOJSTVA UREDAJA

Tip TGRH 50 | TGRH 80 | TGRH 100 [ TGRH 120
Korisna zapremnina [ 50 80 100 120
Koli¢ina mijeSane vode pri 40 °C [ 80 130 174 210
Nazivni tlak Eg";; 0,6 (6)/0,9 (9)/1,0 (10)

Masa grijalice/napunjene vodom [kal 21/71 271107 31/131 35/155
Zaéti'tg kotla od korozije o/ R o/ R
Emajlirano / Mg anoda

Snaga elektricnoga grijaca W] 2000

Prikljuéni napon [V~] 230

Klasa zastite |

Stupanj zastite 1P23

Vrijeme zagrijavanja od 10 °C do 65 °C [h] 1% 2% 31 3%

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMJENE KOJE NE UTJECU NA FUNKCIONALNOST
UREDAJA.

Upute za uporabu dostupne su i na nasoj internetskoj stranici
http://www.gorenje.com .
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UPOZORENJA

A\ Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o upotrebi
aparata na bezbedan nacin i ako razumeju potencijalne opasnosti.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.
Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

VAN Ugradnja mora biti izvedena u skladu sa vazeéim propisima i prema
uputstvima proizvodaca. Mora je obaviti struéno osoposobljeni monter.

Kod zatvorenog sistema pritiska, prilikom priklju¢ivanja potrebno je na
dotocnu cev bojlera obavezno ugraditi sigurnosni ventil sa potrebnim
pritiskom 0,6 MPa (6 bar), 0,9 MPa (9 bar) ili 1,0 MPa (10 bar) (vidite tablicu sa
natpisom), koji spre¢ava povecanje pritiska u kotlu za viSe od 0,1 MPa (1 bar)
iznad nazivnog.

Voda moze da kaplje iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila, zato odvodni
otvor mora da bude otvoren na atmosferski pritisak.

A Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru na dole i na
mestu na kome ne¢e smrznuti.

\ za pravilan rad sigurnosnog ventila potrebno je periodi¢no obavljati
kontrole, odstranjivati vodeni kamenac i proveravati da sigurnosni ventil nije
blokiran.

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila nije dozvoljeno ugradivati ventil za
zatvaranje, jer time onemogucavate zastitu bojlera pod pritiskom!

Pre elektriénog priklju€ivanja, potrebno je bojler obavezno najpre napuniti
vodom!

A Bojler je zasti¢en za slucaj otkazivanja radnog termostata dodatnim
toplotnim osigura¢em. U slu€aju otkazivanja termostata, u skladu sa
sigurnosnim standardima, voda u bojleru moze da dostigne temperaturu i do
130 °C. Prilikom montiranja vodovodnih instalacija, potrebno je obavezno uzeti
u obzir da moze doci do navedenih temperaturnih preopterec¢enja.

A Ako bojler iskljucite iz elektricne mreze, zbog opasnosti od zamrzavanja,
morate da ispustite vodu iz njega.

Voda iz bojlera se prazni kroz doto¢nu cev kotla. U tu svrhu preporuéljivo
je izmedu zastitnog ventila i doto€ne cevi montirati poseban T-¢lan sa ispusnim
ventilom.

Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima
obavestite najblizu servisnu sluzbu.

zdravlje i zivotnu sredinu i napravljeni su tako da ih u njihovoj zadnjoj
zivotnoj fazi mozemo Sto jednostavnije rastaviti i reciklirati.

Reciklazom materjiala smanjujemo koli¢ine otpadaka i smanjujemo
— potrebu za proizvodnjom osnovnih materijala (na primer metala) koja
zahteva ogromno energije i uzrokuje ispuste Stetnih materija. Reciklaznim

E Nasi proizvodi su opremljeni komponentama koje nisu Stetne po
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postupcima tako smanjujemo potrosSnju prirodnih resursa jer otpadne delove
od plastike i metala ponovo vraéamo u razlic¢ite proizvodne procese.

Za viSe informacija o sistemu odlaganja otpadaka posetite svoj centar za
odlaganje otpadaka ili trgovca, kod koga je proizvod kupljen.

Postovani kupci, zahvaljujemo vam se sto ste kupili nas
proizvod.

MOLIMO DA PRE MONTAZE | PRVE UPOTREBE BOJLERA
PAZLJIVO PROCITATE UPUTSTVO.

Bojler je proizveden u skladu sa vazecim standardima i zvani¢no je ispitan, za njega
je izdat bezbednosni sertifikat i sertifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Njegove osnovne tehni¢ke osobine navedene su na tablici sa natpisom nalepljenoj na
dnu kotla u blizini prikljuénih cevi. Priklju€enje bojlera na vodovodnu i elektiénu mrezu
moze da izvrS§i samo stru€njak koji je osposoblien za to. Bilo kakav zahvat u
unutrasnjost bojlera zbog popravljanja, uklanjanja vodenog kamenca i proveravanja ili
zamenjivanja antikorozivne zastitne anode, moze da izvrSi samo ovlaSéena servisna
sluzba.

MONTAZA

Montirajte bojler §to blize priklju€ku za vodu i pri¢vrstite ga na zid odgovarajuéim
vijcima. Ako bojler ugradite u prostoriju u kojoj je kada za kupanje ili tus, obavezno bi
trebalo da se uvazavaju zahtevi standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701).
Pri¢vrstite bojler na zid zidnim vijcima nominalnog preseka minimalno 8 mm. Ako je
nosivost zida neodgovaraju¢a, mesto na kome montirate bojler morate da ojaCate na
odgovarajuci nacin. Bojler smete da pri€vrstite na zid samo horizontalno (vidi sl. 1).

A B [Cc|D D c
TGRH50 |572| 25 |185|145
TGRHB80 | 778 | 122,5|190|345
TGRH 100 | 938 | 192,5 | 200|495
TGRH 120 [1093| 265 |205|645

S

o
2454
350

Prikljuéne i montazne mere
bojlera [mm]

G1/2 162

A 461

Sl. 1: Horizontalno postavljanje na zid
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PRIKLJUCIVANJE NA VODOVOD

Dovod i odvod vode su oznaceni bojama na cevima bojlera. Dovod hladne vode je
oznacen plavom, a odvod tople vode crvenom bojom.

Bojler mozete da priklju€ite na vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni sistem
(pod pritiskom), omogucava ispustanje vode na viSe mesta. Otvoreni, sistem bez
pritiska omogucéava ispustanje vode samo na jednom mestu za ispustanje. S obzirom
na sistem prikljuCivanja koji izaberete, morate da ugradite i adekvatnu bateriju za
mesanje.

Kod priklju€ivanja pri zatvorenom sistemu pod pritiskom (sl. 2) potrebno je na
mestima ispustanja vode upotrebiti baterije za meSanje pod pritiskom. Na doto€nu
cev potrebno je, zbog obezbedivanja sigurnosti poprilikom rada bojlera, ugraditi
sigurnosni ventil ili sigurnosnu grupu koja spre€ava povecanje pritiska u bojleru za
vise od 0,1 MPa (1 bar) iznad nominalnog. Otvor za ispustanje vode na sigurnosnom
ventilu mora obavezno da ima izlaz na atmosferski pritisak. Kad se voda u kotlu
zagreva, povecava se i pritisak, ali do granice koju dozvoljava sigurnosni ventil. Posto
je vracanje vode u vodovodnu mrezu blokirano, moze do¢i do kapanja vode iz
odlivnog otvora sigurnosnog ventila. Te kapljice vode mozete da usmerite u odvod
preko posebnog sistema za ispusStanje vode, koji morate da postavite ispod
sigurnosnog ventila. Odvodna cev, smesStena ispod elementa za ispustanje na
sigurnosnom ventilu, mora da bude nameStena u smeru pravo nadole i na
temperaturi na kojoj ne smrzava.

U slu€aju da Zelite da izbegnete kapanje vode iz sigurnosnog ventila, morate na
doto¢nu cev bojlera ugraditi ekspanzionu posudu zapremine najmanje 5% od
zapremine bojlera.

Za pravilan rad sigurnosnog ventila treba periodi¢no obavljati kontrole, odstranjivati
vodeni kamenac i proveravati da sigurnosni ventil nije blokiran. Kod proveravanja,
pomicanjem rucke ili odvijanjem matice zavrtnja (zavisno od vrste zavrtnja) otvorite
ispustanje iz sigurnosnog ventila. Pri tome kroz mlaznicu ventila za isticanje mora da
protee voda, kao znak da je ventil besprekoran.

Kod otvorenog sistema bez pritiska (sl. 3) potrebno je na ulazu vode u bojler montirati
nepovratni ventil, koji spreava isticanje vode iz bojlera, ako u mrezi nestane vode.
Kod ovog sistema priklju€ivanja dozvoljeno je montirati samo proto¢nu bateriju za
mesanje vode. U bojleru se zbog zagrevanja poveéava zapremina vode, $to uzrokuje
kapanje iz cevi baterije za meSanje. Jakim zatezanjem rulice baterije za meSanje
necete spreciti kapanje nego mozete samo da pokvarite bateriju.
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I T _H

= //{T\ NN\
1 2 3 4 a b 5 6 7
Sl. 2: Zatvoreni sistem (pod pritiskom) Sl. 3: Otvoreni sistem (proto¢ni)

Legenda:
1 - Baterije za meSanje 6 - Ventil za redukciju pritiska
2 - Ekspanzioni sud 7 - Ventil za zatvaranje
3 - Sigurnosni ventil 8 - Nepovratni ventil

a - Ventil za testiranje 9 - Niskopritisna baterija

b - Nepovratni ventil
4 - Cevak sa priklju¢kom na odvod H - Hladna voda
5 - Ispitni nastavak T - Topla voda

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila nije dozvoljeno ugradivati ventil za
zatvaranje, jer time onemogucavate osiguranje pritiska u bojleru!

Bojler mozete da prikljucite na vodovodnu mrezu objekta bez redukcionog ventila ako
je pritisak u mrezi nizi od nominalnog pritiska. Ako pritisak u mrezi prevazilazi
nominalni pritisak, treba obavezno ugraditi redukcioni ventil.

Pre elektricnog prikljuc¢ivanja, bojler treba obavezno prvo napuniti vodom!
Prilikom prvog punjenja, otvorite slavinu za toplu vodu. Bojler je pun kad po€ne da
te€e voda kroz izlivnu cev baterije za meSanje.

PRIK!_JUCIVANJE NA ELEKTRICNU
MREZU

Pre prikljucenja u elektriénu mrezu, potrebno je u bo;ler ugraditi
y prikljuéno uze minimalnog preseka najmanje 1,5 mm* (HO5VV-F
X 3G 1,5 mm?), zato morate odstraniti zastitni poklopac.
R U elektricnu instalaciju mora biti ugradena priprema za
\—’ razdvajanje svih polova u skladu sa nacionalnim instalacionim
. propisima.

Sl. 4: Odstranjivanje zastitnog poklopca
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Legenda: 230 V~
1 - Priklju¢ne kleme 4 NL _ _
2 - Termostat i dvopolni F j

toplotni osigura¢ 1 I |

3 - Grejac |
4 - Kontrolna svetiljka ‘ 8 4

\ \ \ \
L - Faza ‘ - L
N - Nula
- Uzemljenje

L

Sl. 5: Sema povezivanja elektriénih provodnika

UPOZORENJE: Pre svake intervencije u unutrasnjosti bojlera, obavezno
iskljuCite bojler iz elektricne mreze! Intervenciju moze obaviti samo
osposobljeni stru¢njak!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Posle priklju€ivanja na vodovodnu i elektri€nu mreZu bojler je spreman za upotrebu.
Okretanjem dugmeta na termostatu, koji je sa donje strane zastitnog poklopca, birate
zeljenu temperaturu od 25 °C do 70 °C. PreporuCuje se podeSavanje dugmeta na
polozaj "eco". Takvo podeSavanje je najekonomicnije; pri tome temperatura vode
ostaje oko 55 °C, a izdvajanje vodenog kamenca i toplotni gubici bice manji nego kod
podeSavanja na viSu temperaturu. Za vreme rada elektricnog grejaca se moze Cuti
Sum u bojleru. Rad elektriénog grejaa pokazuje kontrolna lampica. Bojler sa prednje
strane ima bimetalni termometar koji se naginje u smeru kretanja kazaljki na satu
kada je u njemu topla voda. Ako nemate nameru da koristite bojler duze vremena,
zastitite njegov sadrzaj od smrzavanja tako da ne iskljuCujete elektricnu energiju, a
dugme termostata podesite na polozaj "*". Na tom podeSavanju ¢e bojler odrzavati
temperaturu vode na priblizno 10 °C.

Ako bojler iskljucite iz elektricne mreze, morate istociti vodu iz njega zbog opasnosti
od zamrzavanja. Voda iz bojlera se prazni kroz doto¢nu cev bojlera. Za tu namenu
preporucljivo je prilikom montiranja izmedu sigurnosnog ventila i dotoCne cevi
montirati poseban T-Elan sa ispusnim ventilom. Pre praznjenja bi trebalo iskljugiti
bojler iz elektricne mreze, a zatim otvoriti ru¢ku za toplu vodu na priklju€enoj bateriji
za meSanje i ispustiti toplu vodu. Kad se voda u bojleru ohladi, zatvara se ventil
dovoda hladne vode i odvrce elastitna cev na odvodu tople vode bojlera. Zatim
mozete da ispraznite bojler kroz ispusni ventil na dovodnoj cevi. Posle praznjenja
vode kroz dotoCnu cev, u bojleru ostaje manja koli¢ina vode. Prilikom ponovnog
punjenja bojlera vodom, preporuc¢ujemo da otvorite rucicu za toplu vodu na bateriji za
mesanje vode i da pustite da voda te€e bar 2 minuta kroz izlivhu cev baterije za
mesanje vode (mlaz neka bude ravnomeran, srednje ja¢ine, debljine olovke).
Spoljadnjst bojlera Cistite mekom krpom i blagim te¢nim sredstvima za ¢iSéenje,
namenjenim za cCiS¢enje glatkih lakiranih povrSina. Ne upotrebljavaje sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze alkohol ili abrazivna sredstva.

Redovnim servisnim pregledima obezbedi¢ete besprekoran rad i dug Zivotni vek
bojlera. Garancija za prerdavanje kotla vazi samo ako ste obavljali propisane redovne
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preglede istroSenosti zastitne anode. Period izmedu pojedinih redovnih pregleda ne
sme biti duZi nego $to je navedeno u garancijskoj izjavi. Pregledi moraju biti obavljeni
od strane ovladéenog servisera, koji ¢e Vam pregled evidentirati na garancijskom
listu proizvoda. Prilikom pregleda, proverava istroSenost antikorozivne zastitne anode
i po potrebi ocisti vodeni kamenac koji se, s obzirom na kvalitet, koli€inu i
temperaturu potroSene vode sakuplja u unutradnjosti bojlera. Servisna sluzba ¢e vam
posle pregleda bojlera, s obzirom na utvrdeno stanje, preporuditi i datum sledece
kontrole.

Molimo Vas, da eventualne kvarove na bojleru ne popravljate sami, nego da o
njima obavestite najblizu ovlas¢enu servisnu sluzbu.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE
BOJLERA

Tip TGRH 50 | TGRH 80 |TGRH 100 | TGRH 120
Zapremina [ 50 80 100 120
Koli¢ina me$ane vode na 40 °C [ 80 130 174 210
Nominalni pritisak Eg/l;; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)
Masa/napunjen vodom [ka] 21/71 27/107 31/131 35/155
Antiquozivna zastita kotla o/ R o/ R
emajlirano / Mg anoda

Snaga elektricnog grejaca W] 2000

Napon napajanja [V~] 230

Klasa zastite |

Stepen zastite 1P23

X&e%eoéaggeggryg hl 1% 297 316 35

ZADRZAVAMO PRAVO NA PROMENE, KOJE NE UTICU NA FUNKCIONALNOST
APARATA.

Uputstvo za upotrebu je na raspolaganju i na na8oj internet strani
http://www.gorenje.com .
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VEREJTJE

A\ Aparatin mund ta pérdorin fémijét e moshés tetévjecare dhe mé té vjetér, si
dhe personat me aftési té zvogéluara fizike, ndjenjésore dhe mendore, apo me
mungesé té pérvojés, gjegjésisht té dijes, nése ata jané nén mbikéqyrje, apo
nése jané té trajnuar rreth pérdorimit té aparatit né ményreé té sigurt dhe qé i
kuptojné rreziget e mundshme.

Fémijét nuk guxojné té luajné me aparat.
/\ Pastrimin dhe mirémbajtjen e aparatit nuk mund ta béjné fémijét pa
mbikéqyrje.

Montimi duhet té béhet né pajtim me dispozitat ekzistuese si dhe me
udhézimet e prodhuesit. Até duhet ta béjé montuesi i aftésuar profesionalisht.

Te sistemi i mbyllur i presionit i kygjes, né gypin prurés té bojlerit té ujit
duhet medoemos té montohet valvuli sigurues me presion nominal 0,6 MPa
(6 bar), 0,9 MPa (9 bar) apo 1,0 MPa (10 bar) (shih tabelén e shénimeve), qé
parandalon rritjen e presionit né kazan pér mé shumé se 0,1 MPa (1 bar) mbi
até nominal.

Uji nga vrima zbrazése e valvulit sigurues mund té piké, pér até arsye ajo
duhet té jeté e hapur né presionin atmosferik.

Derdhja e valvulit sigurues duhet té vendoset né drejtim teposhté dhe né
hapésiré gé nuk ngrihet.

Pér funksionimin e rregullt té valvulit sigurues, periodikisht duhet té béhen
kontrollet, g€ té eliminohet guri i ujit dhe té vértetohet se valvuli sigurues nuk
éshté | bllokuar.

Ndérmjet bojlerit t€ ujit dhe valvulit sigurues nuk guxohet t&€ montohet
valvul mbyllés, pasi gé ashtu pamundésoni sigurimin e bojlerit nga presioni!

Para lidhjes né rrjetin elektrik, bojleri domosdo duhet t&€ mbushet fillimisht
me ujé!
VAN Né rast té prishjes sé termostatit punues bojleri éshté i mbrojtur me
siguresén termike shtesé. Né rast té prishjes sé termostatit, né pajtim me
standardet e sigurisé, uji mund ta arrijé temperaturén edhe deri né 130 °C.
Gjaté bérjes sé instalimeve té ujésjellésit duhet medoemos té merret parasysh
se mund té vihet deri té tejngarkesave té pérmendura té temperaturés.

Nése e ¢ckygni bojlerin nga rrjeti elektrik, duhet ta derdhni ujin pér shkak té
rrezikut té ngrirjes.

Uji nga bojleri zbrazet népérmes gypit prurés té kazanit. Pér kété arsye
preferohet gé ndérmjet valvulit sigurues dhe gypit prurés té€ montohet njé T-
element | posagém me valvul shfryrés.

Ju lutemi, qé prishjet eventuale né bojler t¢ mos i ndreqgni veté, por pér ato
lajmérojeni shérbimin mé té afért té autorizuar servisor.

mjedisin dhe pér shéndetin, si dhe té punuara ashtu, qé né fazén e
tyre té fundit jetésore t'i demontojmé dhe t’i riciklojmé sa mé thjesht.

Me riciklimin e materialeve e zvogélojmé sasiné e mbeturinave dhe e
zvogélojmé nevojén pér prodhimin e materialeve themelore (pér

E Prodhimet tona jané té pajisura nga komponentét e parrezikshme pér
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shembull metalit), qé kérkon energji t¢é madhe dhe shkakton emetim té
materieve té démshme. Késhtu, me proceset e riciklimit e zvogélojmé
harxhimin e burimeve natyrore, pasi qé mbeturinat nga plastika dhe metali i
kthejmé pérséri né procese té ndryshme prodhuese.

Pér mé shumé informata mbi sistemin e hedhjes sé mbeturinave vizitoni
gendrén tuaj pér hedhjen e mbeturinave, apo tregtarin, tek i cili éshté bleré
produkti.

| nderuar blerés, ju falénderojmé pér blerjen e prodhimit
tone.

JU LUTEMI, QE PARA INSTALIMIT DHE PI'ERDO_RIMIT TE
PARE TE BOJLERIT, T1 LEXONI ME VEMENDJE
UDHEZIMET.

Bojleri ashté i prodhuar né pajtim me standardet né fuqi dhe éshté i sprovuar
zyrtarisht, ndérsa pér té, jané té léshuar certifikata e sigurisé dhe certifikata mbi
kompatibilitetin elektromagnetik. Karakteristikat themelore teknike té tij jané shénuar
né tabelén e shénimeve, qé éshté e ngjitur né fund té bojlerit afér gypave kygés.
Bojlerin mund ta lidhé né rrjetin elektrik dhe té ujésjellésit vetém profesionisti i
aftésuar. Ndérhyrjet né brendésiné e tij pér shkak té pérmirésimit, evitimit t& gurit té
ujit dhe kontrollit, ose ndérrimit t€ anodés mbrojtése kundér korrozionit mund té béjé
vetém shérbimi i autorizuar servisor.

MONTIMI

Bojlerin montojeni sa mé afér vendeve shpenzuese. Nése e instaloni bojlerin né
hapésiré ku gjendet vaska apo dushi, medoemos duhet t'i respektoni kérkesat e
standardit IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701). E pérforconi né mur me vidha muri
me diametér nominal minimalisht 8mm. Murin me bartje t€ dobét né té cilin keni
ndérmend té varni bojlerin, duhet ta forconi. Bojlerin mund té pérforconi né mur
vetém horizontalisht (shihni fig. 1).

A B |[c|D D c
TGRH50 |572| 25 |185(145
TGRH 80 | 778 [ 122,5 190345
TGRH 100 | 938 | 192,5 | 200|495
TGRH 120 [1093| 265 |205|645

2454
350

Dimensionet e kygjes dhe
montimit té bojlerit [mm]

G1/2 162

A 461

Fig. 1: Montimi horizontal né mur
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LIDHJA NE RRJETIN E UJESJELLESIT

Hyrja dhe dalja e ujit jané té shénuar me ngjyra né gypa. Hyrja e uijit té ftohté ashté e
shénuar me ngjyré té kaltér, kurse dalja e ujit t& ngrohté me ngjyré té kuqe.

Bojlerin mund té lidhni né rrietin e ujésjellésit né dy ményra. Sistemi i mbyllur nén
presion i lidhjes mundéson furnizim me ujé nga mé shumé vende, ndérsa sistemi i
hapur, jo nén presion, mundéson furnizim vetém nga njé vend. Sipas sistemit té
zgjedhur té lidhjes, duhet t'i instaloni edhe baterité pérkatése té rubinetave té ujit.

Te sistemi i kygjes i presionit t& mbyllur (fig. 2) né vendet e shpenzimit duhet té
pérdoren bateri pérzierése té presionit. Né gypin prurés, pér shkaqge té€ sigurisé sé
funksionimit té bojlerit duhet t&¢ montohet valvuli sigurues, apo grupi sigurues, gé
parandalon rritien e presionit né kazan pér mé shumé se 0,1 Mpa (1 bar) mbi até
nominal. Vrima e daljes né valvulin sigurues medoemos duhet t& keté dalje né
presionin atmosferik. Te nxehja e ujit né bojler, shtypja e ujit rritet deri te kufiri qé
éshté i rregulluar né valvulin sigurues. Pasi qé kthimi i ujit né rrietin e ujésjellésit
éshté i penguar, mund té vijé deri te pikja e ujit nga vrima dalése e valvulit sigurues.
Ujin gé pikon, mund té drejtoni né derdhje népérmjet t&€ mbaresés hinké, té cilén e
vendosni nén valvulin sigurues. Gypi i daljes sé ujit, gé ashté i vendosur nén valvulin
sigurues, duhet té jeté i montuar né vertikalisht teposhté dhe né ambient gé nuk
ngriné.

Nése déshironi t'i shmangeni ujit gé pikon nga valvuli sigurues, né gypin prurés té
bojlerit duhet t& montohet ena ekspansive me véllim sé paku 5% té véllimit t& kazanit.

Pér funksionimin e drejté té valvulit sigurues duhet t'i béni kontrollet periodike , né
meényré gé té evitohet guri i ujit dhe té vértetohet se valvuli sigurues nuk éshté io
bllokuar. Gjaté kontrollit duhet, (varésisht nga tipi i valvulit) me Iévizjen e dorézés ose
té sjellien sé valvulit t&€ gelni daljen nga valvuli sigurues. Né até[ rast, népér vrimén
dalése té valvulit té rrjedh uji, kjomé éshté shenjé, se valvuli éshté né rregull.

Te sistemi i hapur, jo-presion (fig. 3) né hyrje té ujit né bojler duhet t&€ montohet
valvuli jokthyes, gé parandalon derdhjen e ujit nga kazani, nése né rrjet mungon uji.
Né sistemin e kygjes lejohet t&€ montohen vetém bateri kaluese. Pér shkak té
ngrohjes sé uijit, vjen deri te rritja e véllimit t€ ujit né bojler, gjé gé shkakton pikjen e
ujit nga bateria pérzierése. Me shtréngimin e tepért té dorézés né bateri, nuk do ta
ndérpritni pikjen e ujit, por vetém mund ta prishni bateriné.
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I T _H
= //{T\ NN\
1 2 3 4 a b 5 6 7
Fig. 2: Sistemi i mbyllur (me presion) Fig. 3: Sistemi i hapur (pa presion)
Legjenda:
1 - Baterité pérzierése té presionit 6 - Valvuli reduktues i shtypjes
2 - Ena e ekspansionit 7 - Valvuli mbyllés
3 - Valvuli sigurues 8 - Valvuli jo-kthyes (ireverzibil)
a - Valvuli provues 9 - Baterité pérzierése qarkulluese
b - Valvuli jo-kthyes (ireverzibil)
4 - Hinka me kygésin né derdhje H - Uji i ftohté
5 - Shtojca provuese T - Uji i ngrohté

Ndérmjet bojlerit té ujit dhe valvulit sigurues nuk guxohet t¢ montohet valvul
mbyllés, pasi ashtu pamundésoni mbrojtjen e bojlerit nga presioni!

Bojlerin mund ta kygni né rrietin shtépiak té€ ujésjellésit pa valvul reduktues nése
éshté shtypja né rriet mé e ulét se shtypja nominale. Nése shtypja né rrjet e tejkalon
shtypjen nominale, medoemos duhet instaluar valvulin reduktues.

Para lidhjes né rrjetin elektrik, bojleri domosdo duhet t¢ mbushet fillimisht me
ujé.

Te mbushja e paré, celeni dorézén pér ujé té& ngrohté né bateriné pérzierése. Bojleri
éshté i mbushur, kur uji arrin népér gypin dalés té baterisé pérzierése.

LIDHJA NE RRJETIN ELEKTRIK

Para kygjes né rrjetin elektrik, né bojler duhet té instaloni kabllon
) kycése me prerie minimale sé& paku 1,5 mm? (HO5VV-F 3G
1,5 mm?), pér ¢’arsye duhet ta largoni kapakun mbrojtés.
Né instalimin elektrik duhet t& montohet pajisja pér ndarjen e té
gjitha poleve, né pajtim me dispozitat nacionale pér instalime.

e

i

Fig. 4: Largimi i kapakut mbrojtés
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Legjenda: 230 V~

1 - Pjesa lidhése 4 NL 2
2 - Termostati dhe siguresa F’Z j
dypoléshe termike 1 s '
3 - Rezistuesi (ngrohési) |
4 - Llamba kontrolluese | | “ |3 D %} 4
| |
T
L - Pérguesi fazor ‘ L L

L

N - Pérguesi neutral
- Pércuesi mbrojtés
Fig. 5: Skema e lidhjes elektrike

VERREJTJE: Para ¢do ndérhyrjeje né brendési té bojlerit, ¢’kygeni até
medoemos nga rrjeti elektrik! Ndérhyrjen mund ta béjé vetém eksperti i
aftésuar!

PERDORIMI DHE MIREMBAJTJA

Pas kygjes né rrjetin e ujit dhe té rrymés elektrike, ngrohési i ujit (bojleri) éshté i
pérgatitur pér pérdorim. Me rrotullimin e pullés né termostat, e cila gjendet né anén e
poshtme té kapakut mbrojtés, zgjidheni temperaturén e déshiruar té ujit ndérmjet té
25 °C dhe 70 °C. Preferojmé rregullimin e pullés né pozicionin "eco". Rregullimi i tillé
éshté mé kursyesi; temperatura e ujit do té jeté péraférsisht 55 °C, tajitja e gurit té uijit
dhe humbjet e ngrohtésisé do té jené mé té uléta se te rregullimi i temperaturés mé
té larté. Gjaté funksionimit t& ngrohésit elektrik mund té dégjohet zhurma né bojler.
Funksionimin e ngrohésit elekirik e tregon llamba kontrolluese. Bojleri ka né pjesén
ballore termometrin bimetalik, gé léviz né drejtim té akrepit té orés kah e djathta, kur
né bojler gjendet uji i ngrohté. Nése nuk e keni ndérmend ta pérdorni bojlerin pér njé
kohé té gjaté, sigurojeni pérmbajtjen e tij nga ngrirja ashtu qé t€ mos ¢’kygni
elektrikun, por pullén e termostatit rregullojeni né pozicionin "x". Te ky rregullim,
ngrohési do té mbaj temperaturén e uijit te péraférsisht né 10 °C.

Nése do ta ¢’kycni bojlerin nga rrjeti elektrik, duhet ta derdhni ujét nga ai pér shkak té
rrezikut nga ngrirja. Uji nga bojleri zbrazet népérmes gypit prurés té bojlerit. Pér kété
arsye preferohet gé gjaté montimit t€ vendoset njé element-T i posagém me valvul
shfryrés ndérmjet valvulit sigurues dhe gypit prurés. Para zbrazjes bojlerin duhet ta
¢’kygim nga rrjeti elektrik si dhe ta hapim dorezén pér ujé té ngrohté né bateriné
pérzierése dhe ta derdhim ujin e ngrohté. Kur té ftohet uji né bojler mbyllet ventili i
prurjes sé ujit té ftohté dhe shpérdridhet gypi lakues né daljen e ujit t&¢ ngrohté té
bojlerit. Tani bojlerin mund ta zbrazim népér ventilin shfryrés né gypin prurés. Gjaté
zbrazjes sé ujit népér gypin prurés, né bojler mbetet njé sasi mé e vogél e ujit. Gjaté
mbushjes sé sérishme me ujé preferojmé ta hapni dorezén pér ujé té ngrohté né
bateriné pérzierése dhe ta lejoni ujin té rriedhé sé paku 2 minuta népér gypin derdhés
té baterisé€ pérzierése (rriedhja e ujit le té jeté e njétrajtshme, me intensitet mesatar,
me trashési té lapsit).

Pjesén e jashtme té bojlerit pastrojeni me pastrues té buté té Iéngté, té destinuar pér
pastrimin e sipérfaqeve té Iémuara me llak. Mos pérdorni pastrues gé pérbéjné alkool
apo mjete abrazive.

Me kontrollet e rregullta té servisit do té garantoni funksionim pa pengesa dhe afat té
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gjaté jetésor té bojlerit. Garancia pér ndryshkun e kazanit vlen vetém nése i keni béré
kontrollet e rregullta t€ harxhimit t€ anodés mbrojtése. Afati ndérmjet kontrolleve té
rregullta nuk guxon té jeté mé i gjaté se¢ shkruan né deklaratén e garancisé.
Kontrollet duhet t& béhen nga serviseri i autorizuar, qé ua evidenton kontrollin né
fletégaranciné e prodhimit. Gjaté kontrollit ai e verifikon harxhimin e anodés
mbrojtése antikorozive dhe sipas nevojés e pastron gurin e ujit, gé varésisht nga
kualiteti, sasia dhe temperatura e ujit t& pérdorur bashkohet brenda bojlerit. Shérbimi
i servisit pas kontrollit t€ bojlerit do t'ua preferojé datén e kontrollit tjetér varésisht nga
gjendja e konstatuar.

Ju lutemi gé prishjet eventuale né bojler t¢ mos i pérmirésoni veté, por lidhur
me to lajmérojeni shérbimin mé té afért té servisit té autorizuar.

CILESITE TEKNIKE TE APARATIT

Tipi TGRH 50 | TGRH 80 | TGRH 100 [ TGRH 120
Vellimi ] 50 80 100 120
Sasia e ujit té pérzier te 40 °C [ 80 130 174 210
Tensioni nominal E’g/l;; 0,6 (6)/0,9(9)/1,0 (10)

Masa / i mbushur me ujé [ka] 21/71 27/107 31/131 35/155
Mbrojtja kundér korrozionit té kazanit o/ /e o/ .l
emaluar / anoda Mg

Fugia kycése W] 2000

Tensioni [V~] 230

Klasa e mbrojtjes |

Shkalla e mbrojties nga lagéshtia P23

Koha e ngrohjes prej 10 °C deri 65 °C [h] 138 2% 3 3%

E RUAJME TE DREJTEN E NDRYSHIMEVE, QE NUK NDIKOJNE NE
FUNKSIONALITETIT E APARATIT.

Udhézimet pér pérdorim jané né dispozicion edhe né ueb faget tona
http://www.gorenje.com .
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NMPEAYNMPEOYBAHKA

A\ AnapaToT MoxarT Aa ro ynotpe6yBaaT Aeua Ha Bo3pacT oA 8 roguHu u
nocTapy v niMua co HamaneHu pU3nYKKN, MICUXUYKN UU MEeHTalHKU
CNocoGHOCTM UMM CO HeAOCTaTOK Ha UCKYCTBa, OQHOCHO 3Haekse, JOKOJIKY ce
nop Haf30p UIK ce Noy4YeHU 3a ynoTpe6a Ha anapaToT Ha 6e3GefeH HauYMH U T
pa3GupaaT MOXHUTE OMACHOCTMH.

[OeuaTta He cmMeaT fAa cu urpaart co anaparTorT.

YucTterwse n ogpKyBaHe Ha anapaToT He cMmear Aa ro BpLuaT geua 6e3
Hagsop.

BrpapyBaweTo Mopa Aa 61ae usBefeHo BO COMMacHOCT CO BaXKeukute
3aKOHM U cropepq ynaTcTBaTa Ha npousBoauTenoT. Mopa aa 6uae usBegeHo og
CTPY4HO OCMOCOGeH MOHTep.

Bo cnyuyaj Ha 3aTBOpeH cucTeM nof NpUTUCOK, Ha AOBOAHAaTa LieBKa 3a
BoJa Ha rpearnkarta 3a Boga (60jnepoT) npy NpuknyyYyBakeTo 3af0MKUTENTHO
Tpeba Aa ce Brpaau CUrypHOCeH BEHTUN CO HOMMHaneH nputucok oa 0,6 MPa
(6 6apwm), 0,9 MPa (9 6apu) unu 1,0 MPa (10 6apu) (BuageTe ro 3anumwiaHoOTo Ha
Tabnuuara 3a uaeHTUUKaLmja), KOj OHEBO3MOXYBa 3royieMmyBate Ha
NPUTUCOKOT BO KoTenoT 3a noseke of 0,1 MPa (1 6ap) Hag HOMMHANHUOT.

Op oaBOAHMOT OTBOP Ha 6€36e4HOCHUOT BEHTUN MOXe Aa Kanu BoAaa.
3apagu Toa, 0o4BOAHMOT OTBOP MOopa Aa buae oTBopeH Ha aTMocdepcKn
MPUTUCOK.

A\ UcnyctoT Ha 6e36eaHOCHMOT BEHTUI Mopa Aa 6uae Haco4YeH BO Hacoka
Hagony U Ha NPocTop Kaje LWTO HemMa Aa 3aMpP3HyBa.

3a npaBunHo paboTere Ha CUrypHOCHUOT BeHTUN, Tpeba nepuognyHo ga
ce BpLUM KOHTPONa, Aa ce OTCTPaHM 6UropoT M Aa ce NPoBepu Aa He e
6roKNpaH CUrypHOCHUOT BEHTUII.

Mowmery rpeankaTa 3a Boaa (60jepoT) U CUTYyPHOCHUOT BEHTUJ1 He €
[03BOJIEHO Aa ce BrpagyBa BeHTUN 3a 3aTBOpakbe, 3aToa LTO CO Toa ce
OHeBO3MOXYBa NpUTUCHaTa 6e36eQHOCT Ha rpearnkara 3a Boga (6ojnepor)!

FpeankaTta 3a BoAa e 3aWwITUTEHa BO Cllyvaj Ha OTKaXyBake Ha paboTHMOT
TepMocCTaT co AoAaTHa TONnoTHa 3awTuTa. Bo cnyyaj Ha oTkaxyBake Ha
TepMoCTaToT, BO COrnacHocT co 6e36egHoCHUTe cTaHAapAu, BogaTta Bo
rpeankara 3a Boga (6ojnepot) Mmoxe Aaa gocturHe Temnepatypa ao 130 °C. Mpn
M3BeAyBaleTO Ha BOAOBOAHUTE MHCTanauum, 3agormkuTerniHo Tpeba aa ce
3eme npeaBuUA Aeka e MOXHO Aa Aojae A0 HaBeAeHUTe TemnepaTypHu
npeonTtoBapyBaka.

AKo cakaTe rpearnkaTta 3a Boga (60jnepoT) Aa ja ucknyuuTe og
eneKTpu4YHaTa Mpexa, Mopa Aa ja ucnywTuTe BogaTa of rpearnkara 3a Boga
nopagu onacHocT of, 3aMp3HyBakse.

Bopata of rpeankaTa 3a Boaa (60jnepoT) UCcTeKyBa HU3 flOBOAHATa LieBKa
BO KOTernoT. 3a Taa HaMeHa ce npenopavyBa fa ce Brpaau T-4YreH co ucnycTeH
BEHTUN nomery 6e36eQHOCHMOT BeHTUN U foBoAHaTa LieBKa.

Be monume ga He ry nonpaBaTe camMu eBeHTyallHUTe OlITeTyBakba Ha
rpeankara, TyKy 3a Toa fia ro U3BecTUTe HajGIIMCKUOT OBIlacTeH cepBUC.
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HawwuTte npousBoau ce onpemMeHM CO KOMMOHEHTU KOM LUTO He ce
WTEeTHM 3a XUBOTHaTa cpeAvHa U 3OpaBjeTo U ce U3paboTeHu co
MOXHOCT LWITO MOeAHOCTAaBHO Aa ce packnonar U peuuknupaatr BO
nocnegHarta dasa o HUBHMOT pabGoTeH LMKIyC.

- peuMKnMpaleTo Ha MaTepujanuTe ja HamanyBaMe KONiMYMHaTa Ha
oTnag v ja HamanyBame notpe6arta og NPoM3BOACTBO HA OCHOBHW MaTepujanu
(Ha npumep mMeTanu), wWTo 6apa orpoMHa eHepruja v Npeau3BUKyBa UCNyLUTaHke
wreTHM mMaTepun. CoO nocTankuTe Ha peuuKknaxa ja HamanyBame
noTpollyBaykata Ha MNPUPOOAHU pecypcu, Ouaejkm Ha TOj HauyuH MoXeme
MOBTOPHO fAa ru BpaTMMe OTNagHWUTe AefioBM of MiacTuka M MeTanu BO
pas3nnYyHU NPOU3BOAHMU NpoLecu.

3a noBeke uHdOpMauuMm BO BpCKa CO CUCTEMOT 3a pnawe oTnagouu
noceTeTe ro CBOjOT LieHTap 3a uccpnawe Ha oTnagouutTe Unu TproBeuoT Kage
WITO 6UN KyneH Nnpon3BooT.

MouutyBaH KynyBa4vy, Bu Gnarogapume 3a poBepbaTta WTO HU ja
MCKaXyBaTe CO KynyBat-eTO Ha HalwuoT npouseop!

NPEQ BrPAOYBAHETO U MNMPBATA YNOTPEBA HA IPEAJIKATA 3A
BOOA, BHUMATEJIHO MNPOYUTAJTE ' HALUUTE YINATCTBA.

peankaTta e n3paboTeHa cornacHo BaXe4kuTe cTaHaapam 1 ypeaHo ncnpobaHa u 3a
Hea ce usgageHn ceptudmkat 3a 6e3beaHoCT N cepTudMKaT 3a enekTpoMarHeTHa
KOMMaTUOUIHOCT. HeroBute OCHOBHU TEXHUYKU KapaKTepucTtukmn ce HaBedeHun Ha
noeHTMdukaumckata tabnvua, 3aneneHa Ha OHOTO Ha rpearnkata 3a Boga BO
6nusvHa Ha npuknyyHaTta ueBka. [NpuknyyyBaweTo Ha 6ojnepoT Ha enekTpuyHaTa
MM BOOOBOAHATA Mpexa MOXe Aa Fo M3BPLUM CaMO OCMoCOOEHO CTPYYHO Nuue.
VHTepBeHNpakeTo BO HeroBaTa BHATPELUHOCT MOpagu MomnpaBku, OTCTpaHyBake
Gurop nnu nopagn MNpoBepka WM 3aMeHa Ha aHTUKOPO3MBHATa 3alluTUTHa aHoaa,
MOXe [a ro BpLUM CaMo OBIlacTeHa CepBUCHa cryxoba.

BrPAOYBAHE

Brpagete ja rpeankata wTo nobnmcky 4O M3NMBHOTO MecTo. [lokomnKy rpeankara ja
Brpagute BO MPOCTOPOT Kage LUTO Ce Haora kagaTta 3a Oaware unu Tywuvpame,
Tpeba 3agomkMTenHo aa ce nountysaat 6aparaTa Ha ctaHgapgoT IEC 60364-7-701
(VDE 0100, Teil 701). NpuuBpcTeTe ja Ha SUAOT CO SWOHM 3aBPTKU CO HOMMUHArNHa
pebennHa of Hajmanky 8 mm. SwugoBuTe U TaBaHWTE CO Mana HocuBOCT Tpeba
COOABETHO Aa M 3ajakHeTe Ha MecTOTO kafe LWTO Ke ja mpukauuTe rpeankaTta.
'peanknTe NpULBPCTYBajTE MM Ha SMAOT CaMO XOPU3OHTanHo (Buan cn. 1).
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A B |c|D 2] c
TGRHS50 |572| 25 |185(145] °

TGRH80 | 778 |122,5190(345
TGRH 100 | 938 | 192,5 | 200|495
TGRH 120 [1093| 265 |205|645

2454
350

<te)

G1/2 162

MMPUKNYYHM U MOHTaXHN
OMMEH3MM Ha rpearnkaTta [Mm]

A 461

Cn. 1: XOpu3oHTanHo noctaByBaw€ Ha snua

NMPUKINYYYBAHKE HA BOOOBOOHA
MPEXA

[oBenyBaweTo M O0ABeayBakeTO Ha BoAaTa ce o3HaveHu co 6oja. [loBeayBareTO
Ha nagHaTta Boga e o3HavyeHo co cuHa 6oja, a oaBedyBaweTO Ha TonnaTa Boda co
upBeHa 6oja.

BojnepoT MoxeTe ga ro npuKkNy4nTe Ha BOAOBOAHATA Mpexa Ha [Ba HauduHa.
3aTBOPEHNOT CUCTEM Ha MpUKIy4vyBakwe (MOo4 NPUTUCOK) B OBO3MOXYBa OA3EMaH-e
BoAa Ha noBeke mecTta. OTBOPEHMOT CUCTEM LUTO HE € NMoA MPUTMCOK OBO3MOXYBa
oOBeflyBake Ha BogaTa camMo o efHo oABofHo MecTo. Co orned Ha oabepeHuoT
CUCTEM Ha NpuKInydyBawe Tpeba aa Brpaante coogpeTHa batepuja 3a Mellame.

3a npukny4vyBake Ha 3aTBOPEH CUCTEM MOA NPUTUCOK (CM. 2), HAa NOTPOLLYBAYKOTO
mecTo Tpeba ga ce ynotpebat 6aTepum 3a Mellawe Ha BogaTta nop nputucok. Ha
[oBoJHaTa UeBKa, 3apau 0BO3MOXyBakwe 6e36eqHOCT npu paboTaTta Ha rpeankata
3a Boga (6ojnepoT), Tpeba oa ce Brpaan CUrypHOCEH BEHTUI UMM CUrypHOCHa rpyna,
KOW cnpevyBaaT 3rofieMyBake Ha NPUTMCOKOT BO KOTeNOT 3a noeeke of 0,1 MPa (1
0ap) Hag HomuHanHuoT. OABOOHMOT OTBOP Ha 6e36egHOCHMOT BeHTMN Tpeba
3aJ0JDKUTENHO Aa MMa u3nes 3a atMocepcknoT NpuTUcok. MNMopaam sronemyBameTo
Ha BoJaTta Npu rpeeweTo, BO KOTEMOT Ce 3rofieMyBa NPUTUCOKOT A0 rpaHuuaTa LTo
ja posBonyBa cuUrypHocHWoT BeHTun. bBuaejkm BpakaweTo Ha BogaTta Hasag BO
BOLOBOOHATa Mpexa e CrnpedeHo, MOXe [a [0ojae OO MNojaBa Ha Kanewe Boda Of,
OOBOLHWOT OTBOP Ha CWUIypHOCHMOT BeHTWn. Kankute Boga MoxeTe fa mm
crnpoBedeTe BO OOBOAOT CO mMomow Ha nocebHa mHKa Koja Ke ja HamecTuTe noA
CcuUrypHocHuoT BeHTun. OaBoaHaTa LeBKka HamecTeHa Nnof UCMYCTOT Ha CUTYPHOCHUOT
BEHTUI Mopa fa buae HamecTeHa BO Hacoka NpaBo HagoMy U BO MECTOTO Kaje LUTo
He 3amMp3yBa.

[okonky cakate aa usberHeTe Kanewe Ha BOAaTa O CUTYPHOCHUOT BEHTUI, Ha
JoBogHaTa UeBKa Ha rpeankata 3a Boga (OojnepoT) mopa pga ce Brpagu
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€KCNaH3NoHeH caf Co BOMyMeH of HajManky 5% on BONMyMeHOT Ha rpeankata 3a
Boga (bojnepor).

3a npaBunHa paboTa Ha CUrypHOCHMOT BeHTUN Tpeba ga ce BpliaT NoOBpeEMEHU
KOHTPOMM 3a Aa ce OoTcTpaHu OuropoT v ga ce npoBepu Aeka He e OnokupaH
CUTYPHOCHUOT BEHTUI.

Mpu npoBepkata Tpeba CO MOMecCTyBake Ha padkata UnuM co OABpPTyBake Ha
6ypmMaTa Ha BEHTWMOT (3aBUCHO O BMAOT Ha BEHTWNOT) Aa ro OTBOpUTE
NCTEKYBaHEeTO Of noBpaTHWOT 6e3begHoceH BeHTUN. Mpu Toa, HU3 MnasHMUaTa Ha
BEHTUINOT 3a UCTekyBawe Tpeba Aa npoTeye BoAa, WITO € 3HaK Aeka BEHTUMOT e
GecnpekopeH.

Bo cnyyaj Ha oTBOpeH cucteM nog NpuUTMCOK (cn. 3), Ha A0BOAOT Ha Boda BO
rpeankaTa 3a Boga (6ojnepoT) Tpeba oa ce Brpagun HenoBpaTeH BEHTUI KOj cnpeyyBa
MCTEKyBake BOOA Of KOTEmNOoT Kora BO Mpexarta Ke cHema Boga. Kaj Toj cucrem 3a
npuknyvyBare € OOBOMHO Aa Ce Brpadu M npoTovHa MelsanHa G6aTtepwuja. MNopagu
3roneMyBarkeTO Ha BoJaTa Mpu [PEeeHeTo ce 3rofieMyBa BOJIYMEHOT, LITO
npeausBuKyBa MNojaBa Ha Kanewe BOAa Ha ofnvBHaTa LUeBka Ha MeluanHaTa
6atepuja. CUINHOTO 3aTerHyBakwe Ha BEHTUNOT Ha MeluanHaTta 6aTepuja Hema aa ja
crpeyn nojaBaTa Ha kKanewe BoAa, HO MOXe [Oda npeausBuka pacunyBakwe Ha
MelwanHaTa 6aTtepuja.

T ;‘——““ H
5 //(T\ NN N\
1 2 3 4 a b b5 6 7

Cn. 2: 3aTBOpeH cucTem (Co NPUTUCOK) Cn. 3: OTBOpeH cucTtem (npeneseH)
INerenpa:
1 - Batepuja 3a meware 6 - Pegykumckun BeHTUN 3a NPpUTUCOK
2 - EKcnaH3noHeH caj 7 - 3aTBOPEH BEHTUN
3 - CurypHoceH BeHTUnN 8 - HenoBspaTeH BeHTUN

a - NpobeH BeHTUN 9 - NpoToyHa 6aTepuja 3a MeLLake

6 - HenospateH BeHTUN
4 - OgnMBHKK CO MPUKITY4OK Ha OOBOA H - lagHa Boga
5 - MpobHa HacTaBka T - Tonna Boaa

Mowmery rpeankarta 3a Boaa (60jnepoT) U CUrypHOCHUOT BEHTUN He e [O03BONIEHO
Aa ce BrpayBa BEeHTUI 3a 3aTBOpaHe 3aToa LUTO CO Toa Ce OHEeBO3MOXYyBa
3alWTMTa o4 NPUTUCOK Ha rpeankara 3a Boaa (6ojnepor)!

peankata moxeTe Aa ja NpUKNy4MTe Ha KykHaTa BoAoBOAHA Mpexa 6e3 peayKunckm
BEHTUN JOKOSKY MPUTUCOKOT BO MpeXaTa € NOHM30K 04 HOMUHAMNHMOT NPUTMUCOK. AKO
NPUTUCOKOT BO Mpexara [0 HaaMVHyBa HOMWHANHWOT NpUTUCOK, Tpeba
3a0MKMTENHO Aa ce Brpagun penyKuMCKU BEHTUM.
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Mpen pna ce npuknyyYn Ha enekTpuyHaTa Mpexa, rpeankaTta 3a Boaa (6ojnepor)
3agonmkuTenHo Tpeba npeTxoaHO Aa ce HanosnHu co Bopaa!

Kaj npBoTo monHewe oTBOpeTe ja padykaTa 3a Tomna Boga Ha bGatepujata 3a
Mellake. FpeanKaTa € HanoJsHeTa Kora soaarta npoteyyBa HMU3 U3NIMBHATaA LieBKa Ha
MellanHaTa 6aTtepuja.

NMPUKITYHYBAHKE HA ENEKTPUYHA
MPEXA

Mpea NpUKNydYyBaweTO BO €feKkTpuyHaTta Mpexa, BO rpejaqor
Tpeba Aa ce Brpaau BpBKAa 3@ MPUKNY4YyBake, CO MUHUMAIEH
npeyHuk og 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?), a 3a Toa Mopa Aa ro
OTCTpaHUTe 3alUTUTHMUOT Kanak.

Bo enekTpuyHaTa uWHCTanauvja mopa aa 6uge BrpafeHa
MOATOTOBKA 3a pa3fenyBarbe Ha CUTe MOSoBM BO COMMacHOCT CO

o - HaUuMOHaNHUTE 3akOHU 3a VIHCTaJ'IaLI,Mja.

A

Cn. 4: OTcTpaHyBake Ha 3alITUTHMOT Kanak

JlereHpa: 230 V~
1 - Mpwkny4Ha cnojka = NL 2z
2 - TepmocTaT 1 ABOMOSEH F’Z j

TOMSOTEH ocUrypysay 1 | 1 |

3 - I'pejay . ﬂ_ﬂ
4 - KOHTponHa naméuuka | 8 4

|
E—
L - ®daseH cnpoBoaHUK L
N - HeyTpaneH cnpoBogHuK +
+ - 3awTNTEH CNPOBOAHUK
Cn. 5: lLlema Ha enekTpu4HO NoBp3yBaHe

NMPEAYNPEOYBAWE: npea cekoe HaBneryBarkbe BO HejsauHaTa BHaTpeLHOCT
Tpeba rpeankata 3afoOfmKMTENIHO Aa ja UCKNy4uTe of efleKTpuyHaTta Mpexa.
Pa6oTuTe Moxe Aa rm usBegyBa camo oCnocob6eHo CTpy4Ho nuue !

YNOTPEBA N OOPXYBAHE

Mocne npuknyyyBawkeTO Ha BOOOBOAHATA M enekTpuyHaTa Mpexa, rpeankata e
nogroteseHa 3a ynotpeba. Co BpTewe Ha KOMYeTo Ha TEPMOCTATOT LUTO Ce Haora Ha
[ornHaTa cTpaHa Ha 3alTUTHMOT Kanak, ja bupaTe cakaHaTa TemnepaTtypa Ha Bogarta
nomery 25°C un 70 °C. lNpenopadyBame nogecyBake Ha KOM4eTo Ha nonoxbata
"eco". TakBOTO MofecyBare € HajluTeanuBo: TeMnepaTypaTa Ha Boparta ke 6uge
npubnuxkHo 55 °C, a nanavyBaweTo Ha GuropoT 1 3arybarta Ha TonnuHaTa ke bupat
nomanu Bo cnopeaba co nogecyBarata Ha MoBUcOKa Temnepatypa. 3a Bpeme Ha
paboTeweTo Ha enekTpuyHaTa rpeasnika Moxe Aa ce crywa W 3BYyK BO rpeadyor.
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PaboTeweTo Ha enekTpuyHaTa rpearnka ro nokaxyBa KOHTponHaTta cujanuyka. Ha
npegHata cTpaHa, rpeaqor mma OGumeTaneH TepMomeTap LITO Ce nogecyBa BO
HacokaTa Ha [BWXEHETO Ha Kasalkute Ha caaToT Kora BO rpeayoT € MnpucyTHa
TonnaTta Boda. [lokonky rpeankata He MUCRMTE Aa ja KOpUCTUTE MOAONIO Bpeme,
Tpeba HeroBaTta cogpXuHa Aa ja 3alTuTuTe o4 3amMp3HyBare Ha TakoB HAYMH LUTO
cTpyjaTa Hema f[a ja MCKNyyuTe, a KOnm4yeTo Ha TepMOocCTaToT Ke ro nogecute Ha
nonoxb6arta "*". MNpu Toa nogecyBakwe, rpeankaTa ke ja ogpXyBa TemnepartypaTa Ha
BoAarta Ha npubnmkHo 10 °C.

Ako cakaTte fa ja uckny4ute rpeankata 3a Boga (6ojnepoT) og enekTpuyHaTa Mpexa,
Mopa Aa ja ucnywTtuTe BogaTta oA 60jnepoT nopagym onacHoCcT of 3aMp3HyBah€.
Bopata op rpeankata 3a Boga (6ojnepoT) ucTtekyBa HU3 [oBoAHaTa LEBKa Ha
6ojnepoT. 3a Taa HameHa ce npenopadvyBa Ada ce Brpagu nocebeH T-uneH co
ncnycteH BeHTUN nomery 6e36edHOCHMOT BeHTMN M JoBogHata ueska. [lpen
npasHere, rpearnkata Tpeba ga ce UCKNy4Yu o4 enekTpuyHaTa Mpexa v ga ce oTBopu
paykaTa 3a Tomfa Boda Ha npuknydeHata GaTepuja 3a Melawe W ga ucTede
TonnaTa Boga. OTkako ke ce M3nagu BogaTa BO rpearnkaTa, ce 3aTBopa BEHTWUMOT 3a
[OBOJ Ha NajHa Boja v ce oABPTyBa CBMTNMBATA LieBKa Ha 04BOAOT 3a Tonna Boda
Ha rpeankata. Cera rpejankata MoXe [a ce UCnpasHu NPeKy UCMYCHUOT BEHTUI Ha
poBogHaTa ueBka. [lo ucnpasHyBaweTO Ha BofdaTa HU3 [J0OBOAHATa LEBKa, BO
rpeankaTa 3a Boga (00jnepoT) ocTaHyBa mMana KonuuvMHa Ha Bopa. Mpu NoOBTOPHOTO
nonHewe Ha rpeankaTa 3a Boga (bojnepoT) co Boga, npenopadyBamMe Aa ja oTBopute
paykaTa 3a Tonfa Boga Ha MeluanHaTa GaTepuja U ga nywTuTe Bogata fa Tedye
Hajmanky 2 MUHYTU HU3 OBOOHAaTa LeBKa Ha melwlanHaTa 6artepuvja (Mra3oT Heka
6uae pamHoMepeH, cpeHa jadynHa, ebenuHa Ha neHkarno).

HapBopeluHocTa Ha rpeankata 3a Boga (6ojnepoT) uucTeTe ja CO Meka Kpna u
paspedeHn CcpeacTBa 3a YUCTEHE HAMEHETU 3a YNCTEeHEe MasHU NakupaHu
noepwuHu. He ynoTtpebyBajTe cpefcTBa 3a 4YMCTEHE KOM COApXaT arkoxonu wunu
abpasuBHu cpeacTBa.

Co peoBHM CepBUCHM Npernean Ke 0BO3MOXWTE UCNpaBHO paboTele 1 oNT BEK Ha
ynoTtpeba Ha rpearnkarta 3a Boga (6ojneport). MapaHuujaTa 3a KopoaujaTta Ha KOTenoT
BaXn ako CTe M msBpliunne nponuvlaHnTe peaoBHU npernean 3a UCTPOLUEHOCT Ha
3alWTUTHUTE aHoau. [epuodoT nomery noeguMHeYHUTE pefoBHW Mperneanm He cMee
na buge nogonr of HaBe4eHOTO BO rapaHTHaTa umsjaBa. [Npernegute mopa ga
n3BedyBaaT OBMACTEHU CeEpPBUCEPU KOM Ke BU O €BUAEHTMpaaT npernegot BO
rapaHTHMOT nMCT 3a npoussogoT. Co nNpernefoT ce npernegysa UCTPOLLEHOCTA Ha
aHTMKOpO3MBHATa 3alUTUTHA aHoda v no notpeba ce Ynctu GuropoT WTo ce Habupa
BO BHaTpelwHocTa Ha 60jnepoT, BO 3aBMCHOCT O KBanuTeTOT, KonuyuHata u
TemnepaTtyparta Ha NoTpolleHaTa Boaa.

He nonpaBajTe rM camu eBeHTyanHuTe pAedekTM Ha rpeankata 3a Boaa
(6ojnepoT), TYKy 3a HUB U3BecTeTe ja HajonMuckaTta cepBUCHa cnyxoba.
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TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU HA

FPEAJIKATA

Tun TGRH 50 | TGRH 80 | TGRH 100 | TGRH 120
3adhaTHuHa 1] 50 80 100 120
Kon. Ha meluaHa Boga npu 40 °C 1] 80 130 174 210
HomwuHaneH nputmcok Egnaprg 0,6 (6)/0,9(9)/1,0(10)
TexuHa/HanonHeTo BoAa [ka] 21/71 271107 31/131 35/155
AHTI./IKOp03I/IBHa 3alTuTa Ha KoTenot ol e ol e
emajnupaHo / Mg aHoaa

JakoCT Ha enekTpuyHaTa rpearnka [W] 2000

MpuknyyeH HanoH [V~] 230

3awTtutHa knaca |

CTeneH Ha 3awTuTa 1P23

Bpeme 3a 3arpeBatse oa 10°C go 65°C [h] 138 2% 37 3%

O 3AIP>XYBAME NMPABOTO 3A MSMEHW KOU HE BITMJAAT HA

OYHKLUNOHAITHOCTA HA AMAPATOT.

YnatcTBaTa 3a ynotpeba Moxe Aa ru Hajoete 1 Ha HalwaTa Beb-nokauuja:

http://www.gorenje.com.
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